KURJER KRAKOWSKI.

Dnia 25 paz"” te. J:a
roku 18. j.
pismo to wychodzi codziennie
wyjawszy niedziele i§wigta o
godzinie 3 z potudnia.

KR 4K o 1IV.

Ceny zboza na targowicy w Kle-ilane w wyrobach.

parzu przy Krakowie prs edawanego'.
Dnia 20 i 21 pazdz. 1834 r- K°*

rzec pszenicy zip. 22. zip. 18 Zy-
ta 18. 16. Jeczmienia 17. 15.
Owsa i3. 12.  Grochu 2Z Ja-
giet 35. Rzepaku 32.

Rozne sprzety domowe 1 stolar-
szczyzna beda dnia 28 pazdziernika
1834 roku o godzinie io zrana w
Sukiennicach Miasta Krakowa przez,
publiczng licytacya sprzedane.

W dniu dzisiejszym zakoficzyt zy-
cie jw. Piekarski prezes sadu 3eiej
instancyi.

Pohka. Ogtoszono, ze objekta, ja-
ki emi sa wyroby zzelaza lanego przy
wprowadzeniu ich z Kroélestwa Pol-

8° i° Rossy:' stosowane beda
pod wzgledem optaty celnej do o
zycy. taryffy Cesarstwa zKrolestwem
wyroby bronzowe zlocone 1 nie_
ztocone, od ktorych cto wchodowe
ustanowione jest po ztotemu od fun-
ta, objasniajac jednak, iz pod tg pO-
zycya taryffv podciagaja si¢ jedvnic
objekta zbytkowe do ubioru cigzkie-
go 1 kobiecego, tudziez do ozdoby
pokojow stuzace, jako to: lancusz-
ki, szpilki, krzyzyki,
bransoletki, kulczyki, dzwonki, ka-
tamarze, lichtarze, biusta itp. gd\z
Proste wyroby =z zelaza lanego, ja-
*° tor statki, pomniki, kominy, kra-
ty>itp. juz maja wtaryflie wtasci-

pierscionki,

CZWARTEK.

Na m

Przedplata kwar-
talna zt. 5. Nu-
mer pojedynczy
groszy 5.

pod pozycya: zelazo
Takaz oplata'od
podobnych przedmiotéw z Rossyi
do Krolestwa Polskiego wprowadza-
nych, réwniez na tutejszych komo-
rach granicznych pobieranag bgdzie.

.mustrya, Dwor D. K przywdziat
zatob¢ po $mierci Don Pedra i be-
dzie w niej chodzit przez tygodni
siedm. — Jozyka Branicki, prezes k.
Guberniutn Siedmiogrodzkiego, o-
trzymal emerytur¢ wraz zlicznend
dowodami laski monarchy, zadlu-
golelne; i wierne sprawowanie po-
ruczonego mu urz¢du.— Mieszkan-
cy Wiednia wspieraja wszelkim spo-
sobem pogorzelcow w Wiener-Neu-
stadt, mianowicie licznem zgroma-
dzeniem si¢ na reprezentaeyach te-
atralnych, koncertach etc. przez ar-
tystow na powyzszy cel dawanych,
co im wielki zaszczyt przynosi.

we miejsce

slnglia.  Zamowiono za bardzo
znaczng optlata kilkunastu inzynie-
row w Anglii do Egiptu, dla urza-

dzenia w tym kraju kolei zelaznych;
basza Egiptu nic nie oszczg¢dza coby
przyniosto korzys$¢ jego krajowi.

Grecya. Ostatnie zaburzenie w
Grecyi postuzyto rzadowi do wzmo-
cnienia sity i ustalenia swej powa-
gi; stronnictwo Capodistrias upa-
dto przez zupelne wytepienie na-
czelnikow jego. Armansperg od lu-
du kochany bawi teraz na wyspie
Spezzia dla poratowania zdrowia sko«
tatanego tylu pracami.



Nie dawno w Wersalu wystawio-
no trajedya pod tytulem Mojzesz
napisang przez P. de Chateaubriand
Miejsce to zadziwiajace wedrowca
wspanialym ogromem patacu Lu-
dwika XIV, ktéry tu przenidst swo-
je mieszkanie uciekajac przed nie-
mitym widokiem grobow swych
przodkoéw, niepokojacym go w St.
Germain en Laye, upokarzajacy
swiadek nicosci ludzkiej, umieraja-
ca hislorya owego czasu, jest dzi-
siaj smutng ale wzniosta pustynia,
$rod ktorej zdaje si¢ przesuwac cien
Pani Maintenon witajacy autora Moj-
zesza. Ta nowoczesna Palmyra by-
ta najslésowniejsza do wystawienia
tej sztuki, juz dla stawnej przeszto
$ci uosobionej w tem miejscu, ja-
kotez ze wzgledu autora begdacego
zywym wizerunkiem minionego cza-
su. Ten szanowny patryarcha Li-
teratury francuzkiej, wykarmiony
nieszczg¢§ciami, spedzit dlugie lata
$rod dzikich Indyan Ameryki: wcza-
sie tej pielgrzymki czgstokro¢ go-
rycza zaprawianej zagltebil sie w
rozmy$laniu Pisma S., a Zenigc pro-
stot¢ mieszkanca nieskazonej natu-
ry znauka wyssana w zrodle, z kto-
rego wszelka nsadro$c ludzka wy-
ptywa, uosobit wsobie ideal prze-
sztos$ci 1 zostat jej komentarzem zy-

jacym, nierozumianytn przez spoi-
czesnych jego ziomkow. Tak zai-
ste Chateaubriand jest, jak sam

cudzoziemcem W swojej
jak gdyby Opatrznosé
miec w nim chciata wymowny i
grozny symbol skonanej przeszto-
sci. Jego ciaggla walka z popgedem
wieku wycisngta na jego pismach
charakter réznolicowy, juz ponury
i melancholijny, zasg¢piajacy duszg¢

wyznaje,
ojczyznie,
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czytelnika, juz stodki i naiwny jak
zycie niewinnej mlodosci, juz wiel-
ki i uderzajacy jak gra wypadkow,
ktéorym on wystawia licznemi poci-
I'skami zahartowane piersi. Do naj-
celniejszych jego utworow nalezy
Itene, w ktéorym odmalowatl z calag
zywoscia kolorow swojej wyobra-
zni, walke¢ mito$ci, zuczuciem naj-
wznio$lejszem , zuczuciem religij-
nem. Daleko jeszcze wazniejszem.
i stawg jego stanowigcem dzietem
jest Duch Chrystyanizmu i Megczen-
nicy. Ogtlosit précz tego wiele pism
tresci historycznej i politycznej] a
ostatnim owocem jego geniuszu jest
trajedya Mojzesz, o ktorej tu kil-
ka stow powiemy. Tre$cia tej sztu-
ki jest wiadome wszystkim zdarze-
nie przy goérze Synai: koficzy sig
btogostawienstwem ludu przez pro-
roka i jego $mierciag. Nieznajdziesz
wtem poemacie prostoty, wielko-
§ci, kolorytu naiwnego 1 filozofii'
naturalnej xiag $wietych, ktore Cha-
teaubriand nas$laduje z niezrdéwna-
nym talentem wmewiazanej mowie.
Akcya 1 styl zamykaja si¢ w $cistych
obrgbach dawnej szkoty i tworza
oalag biblijnosc tego dziela. G16-
wne osoby jakoto: krolowa Ama-
lekitow, Nadah, Aaron maja swych
powiernikow; sam tylko Mojzesz nie-
udziela si¢ nikomu, bo jego po-
wiernik jest niewidzialny okiem za-
dnego $miertelnika; sam jeden pro-
rok moze go oglada¢ na Synai. —
'o stanowi glowny- biad sztuki :
najcelniejsza osoba jest ukryta i nie-
ma, a inaczej bydz niemoglo! Mi-
mo podrozy 'do Palestyny i nad
bry.esi Jordanu, mimo gitebokiego
i dlugiego rozpamigtywania pisma
S., mimo dwudziesto-letniej pracy,



70

arcydziel swej sztuki oraz niedosci- j tanca,

gtej pigknosci stylu, autor Mojze-
sza stworzyl tylko niewinng traje-
dya, ztytulu biblijna, grecko-rzym-
ska co do formy: dowéd upokarza-
jacy jak najwigkszey talent jest da-
lekim od zblizenia si¢ do wznio-
sto§ci nigdy niezré6wnanej Biblii. —
Dzieto to wszakze =zawiera ustepy
zalecajace si¢ 1 wielko$cia pomy-
picknoscia stylu. takim
jest glos Mojzesza zstgpujacego z
Synai w Ak. III. i przeklestwo w Ak.
IV. Ten utwor wielkiego poety h-
lozofa jakkolwiek niedoktadny pod
wzgledem dramatycznym , pozosta-

stow 1

nie jednak znakomitym pomnikiem
literatury Francuzkiej, dowodzac tej
prawdy iz geniusz nieprzestaje byc
nigdy samym soba.

Odwiedziny matkiy zdarzenie praw-

dziwe.
Jak si¢ masz synu? — Bardzodo-
brze najukochansza mamo ! — Jak-

ze ci s>¢ powodzi wszkotach? Do-
skonale, odpowiedzial svnek, zaru-
mieniwszy si¢ troche¢, wybornie u-
miem siedzie¢ na koniu, doskonale
grac whdlard, najlepiej mtlczec,
gdy jestem w towarzystwie; jeden
bowiem filozof tacinski powiedziat
si tacuisses, plnlosophus mansisses;
co si¢ tak tlomaczy na polskie:
pij si¢ herbaty, mc nie mow anazwa
ci¢ madrym. — Wys$mienicie, mdj
kochanku, niechze ci¢ za to usci-
skam Lecz zrobitby$s mi najwigk-
szg przyjemnos¢, gdyby$ umiatl po
francuzku, 1 najmodniej si¢ kta-

na-

nia¢ i tanczyc. — Jakto: mama je-
szcze niewie ze ja w salonie jestem

doskonatym Francuzem, a co do

moze zapewnie mamg¢ pan-
na X. iz niedawno na balu najpig-
kniej tanczylem. — Slicznie, prze-
wybornie! serca mi przyrasta. Ale
pokaz mi teraz swoj¢ garderobeg.—
Co do tego muszg¢ powiedzie¢ ma-
mie, odrzekt zagadniony synek . ze
komoda jest préozna, gdyz dla bez-
pieczenstwa oddatem suknie w de-
pozyt, w mojern bowiem mieszka-
niu nie sg bezpieczne. — U kogo w
depozycie?— UJW Z... zy .. jak
mam¢ kocham zapomniatem jego
nazwisko.— Ale przynajmniej ptaszcz
trzeba bylo zostawi¢, bo juz wiatr zi-
mny dokucza.— Nie, kochana ma-
mo, mnie bardzo cieplo, a zwta-
szcza ze tu jest przystowie, iz kto
si¢ ptaszczem otula, ten sobie diu-
gie uszy zakrywa, aja przeciez u-
chcdz¢ za uczonego. Zreszta mo-
wita mi mama przed rokiem: staraj
I'si¢ nadewszystko podobaé, moj sy-
nu, czego be¢dac w plaszcz obwi-
niony, nigdy bym niedokazat.— Do-
brze, pigknie moéj synu! Wszyst-
kie te szczegdly powiem tacie. Masz
tu kilka dukatow na potrzeby szkol-
ne. rzekta mama, wskazujac nawo-
reczek, a kap si¢ cze$oiej, bo piec
ci cokolwiek zgrubiata.

O. X. marszatkowej Lubomirskiej
pisze stawny xiaze de Ligne iz ta
dama powszechnie uwielbiana zwy-
kta mawiac¢: Nienawidze¢ ludzi, kto-
rzy, nienalezac do wojny, pragng
jej. Jezeli znajduja si¢ kobiety, o
wojnie 1 polityce rozprawiajace, zy-

czytabym sobie, aby im brodawy-
rosta po same kolana.
Brzuchotnéstwo stuzy teraz do.

rozrywki i czg¢sto wspiera zamiary
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knglarstwa. Lecz jest zapewne bar-
dzo dawne, gdyz niezalezy od sztu-
ki, ale od organizacji wewngtrznej
* wstarozytno$ci przy wyroczniach
grato bez watpienia wielka rolg. —
Grecy nazywali swoje Pytysy En-
gastromythes, t j. brzuchomowczy-
niami i jedynie tym sposobem wy-
ttomaczyc mozna niektéore przez
nich podane wydarzenia, jezeli im
wierzy¢ mamy Tak drzewo mowi-
to przed Appolooiuszem wgoérnym
Egipcie na rozkaz pewnego gytnno-
sofisly: do tegoz zrddta odnies$¢ na-
lezy gtos $wigtego de¢bu Dodony
Murzynom niejest obca ta sztuka.
Pewien Murzyn byt spalony w St
Thomas, w 18 wieku jako czaro-
wnik iz zrobit taka sztukeg, Ze gar-
nek 1 laska plantatora, ktory byt
niewolnikiem, przemoéwity.

Simingtor zegarmistrz w Anglii
wynalazl zegarek bardzo prosty raz
na rok potrzebujacy nakrgcenia. —
Pendut i sprezyny, ruch nadajace
zwyczajnym zegarkom zast¢gpuje u
niego delikatnie, bardzo sztucznie
nastrojona spr¢zyna.

Jakze glupi ci Francuzi, rzekt
Niemiec do swego przyjaciela, juz
30 lat u nich bawieg, ajeszcze mig
nie rozumieja.

W muzeum narodowem bernen-
skiem ( morawskiem ) znajduje si¢
Jorcelanowa miednica, $redniej wiel-
Es’ci, owalna, w niebieskie kwiate-
czki malowana, z takimze kubkiem,
niegdy$ wtasno$¢ Jana Sobieskiego-
za ktorg Henryk xigze Lubomirski
jak zarzadcatego muzeum za$wiad-

cza, tyle zlota dawal, ile to naczy-

w DRUKARNI

nie wazy. Lecz tak ztoto jak i u-
silne pro$by niesprawily pozada-
nego skutku, gdyz zabytki po wiel-
kich ludziach wszedzie sa nie oce-
nione

Podobnie 1 zbiér ambrozyiski w
Wiedniu, posiada obraz przedsta-
wiajacy Stelana Batorego tak pigkny
jakiego nigdzie w Polsce niema.

W Wegrzech zyje para matzen-
ska, majaca lat 204, mgaz i0o5 azo-
na 99, odSi latzyja wpowyzszym
stanie.

Jaka jest piewsza litera w abeca-
dle, zapytat ojciec swego syna O-
lesia;> Czarna, moéj papo, odpo-
wiedziat Oles.

Przyjechali do Krakowa, Dunin
Tekla ob. Chronowski ICanty ob.
Srednicki Ludwik ob. Dzwonkow-
skt Bonifacy ob  Rogowski Nepo-
mucen ob. Wielogtowski Stanistaw
ob. Biernacki Felix ob Kocha-
nowska Apolonia hr. Bielska Salo-
mea ob. Majewski Kanty ob. Jur-
kowski Alexander ob. Chodylska
Julia ob. Lachmanowiczowa Au-
gusta ob  Pot¢pska Katarzyna ob.
Bielska Zuzanna ob. Belzowa Ju-
styna ob.

Koczvk lekki w dobrym sta-
nie jest do sprzedania, moz.na go
zobaczy¢ przy ulicy kanonnej pod
Nr. 166, i zglosi¢ si¢ ma na pier-
wsze pigtro.

JOZEFA C ZECHA.



